La amante del
profesor francés (I)

Frangois Le Benard (el tio del legendario Jean Le

e eere DBenard) vino al mundo en Rennes, en 1870, mientras
AAVEuSHCET Ll  csStallaba la guerra franco alemana en la que Nietzsche
con el exotico atuendo icing f t f = ~

SIS Darticipé fugazmente como enfermero. En ese afio,
SEUCCERNCINCEIEICAN Napoledn I, derrotado por los prusianos en Sedan,
(Ctlfi% tégr‘;efl) BSSEEll provoco la revuelta de los parisienses y dio lugar a otro
Benard). triste episodio de la ciudad, la Comuna. Este seria el
episodio que marcaria decisivamente al tio de Le Benard
de una forma que, ni siquiera él mismo alcanzé a imaginar, hasta que fuera
sacudido mas tarde por un enredo amoroso, marcado por un hado nada

favorecedor.

FRANCOISE LE BENARD.
El tio del recordado Jean Le Benard, conocido por haber sido amante
de la bailarina holandesa y espia alemana Mata Hari




“Era un hombre a quien Dios le habia donado paz y persistencia. Su fuerte moral cristiana habia forjado en él
esa clase de hombre honrado y trabajador que el mundo necesitaba”.

Le Figaro

Desde la infancia Francois ya manifestaba dones excepcionales para la
musica. Como sus padres eran muy humildes tuvo que salir a trabajar
muy tempranamente para ayudar economicamente a su familia, y al no
poder dedicarle tiempo a la musica, poco a poco fue perdiendo su
habilidad hasta que al final de su vida, volvio a recuperarla tocando el
violin, esta vez, s6lo para su propio placer. Finalmente retomé los
estudios, y se convirtié en un destacado profesor de historiay semiologia,
formado en la Universidad de Viena.

La familia de Francois pertenecia al estrato mas bajo de la sociedad francesa. Su madre
prostituta y su padre alcohdlico, vivirian una pesadilla que Francois jamés olvidaria. Después
de morir su madre a causa de una enfermedad venérea, Francois fue abandonado por su
padre a la edad de trece afios, por lo que tuvo que salir la escuela para ir a trabajar. Era una
época especialmente dura para un nifio sin hogar y sin futuro. En medio de la confusion vy el
resentimiento no encontré mejor refugio que ingresar a las fuerzas armadas. Alli comenz6
su vida como un brillante oficial del ejército, pero mas tarde impulsado por una fuerza mayor,
abandond la carrera militar para consagrarse a la fe cristiana y al estudio de las belles lettres.
Un increible giro del destino lo llevé a convertirse en un ferviente catélico y en un destacado
filologo y discipulo de Nietzsche.

Traté de apartar de la filologia todo matiz
especulativo y volverla a su primitivo caracter
de ciencia de la letra, pero fracas6 en su
empefio. Dotado de un genio singular para su
tiempo, fue libre pensador y enérgico defensor
de sus ideas. Introvertido y de perfil bajo, fue
también un excelente escritor.

— LE FIGARO -

LE TRADUCTEUR DES 03 DE DRAGON 1=

En los tempranos 1910 el reservado fil6logo
Francés ya era un profesor destacado y muy
famoso, aunque, por cierto, jamas llegaria a

LE FicarRO: el 12 de noviembre de 1918 “El

traductor del hueso de dragén” aparecia en la convertirse en un mito como lo seria su
portada de todos los diarios mas importantes de sobrino en tan solo diez afios después. Sin
Francia. El irénico encabezado “El dia de gloria ha , . .

llegado”, habia sido pronunciado por el propio emb_argo’ detras de su radiante 'mag_en
Francois Le Benard antes de caer en las redes publica, Francois era un hombre serio,
amorosas de la camaleodnica espia holandesa apocado y muy sensible, un padre culposo y

conocida como Mata Hari.

solitario con una vida publica que, en realidad,
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le era mas ajena que propia. El circunspecto genio de la semantica habia aprendido a
manejar su vida publica con absoluta reserva. Su modesta labor investigativa siempre supo
mantenerla al margen de la prensa. Asi mismo, habia logrado preservar su intimidad de
periodistas y paparazis. A pesar de saber muy bien quien era y quien no era, jamas se
jactaba de su celebridad. El era un humilde investigador, un amante de la escritura que
siempre creyo en dios y en la letra viva. El era un hombre a quien Dios le habia donado paz y
persistencia, su fuerte moral cristiana habia forjado en él esa clase de hombre honrado y
trabajador que el mundo necesitaba. Su fe catélica lo obligaba a replantearse cada cosa que
hacia, a perdonar, a no juzgar, a respetar a su préjimo como a si mismo. En verdad nunca
anhel6 ser mas de lo que era: un hombre de fe y de letras que soélo aspiraba a ser parte en la
historia de Francia.

ABRIL DE 1910: Una
tarjeta postal enviada por
Francois a su hermano
Ferdinand (el padre de J.
Le Benard) en Enghien-
les-Bains, una pequefa
comuna francesa, en la
region de Isla de Francia,
departamento de Valle del
Oise, ubicada en el
distrito de Sarcelles vy
canton de Enghien-les-
Bains, cuando el profesor
Francois fue invitado alli a
dar una conferencia
Sobre el arte de Ila

La informacion que habia recabado hasta entonces el comité de Investigaciones
Arqueoldgicas sobre el desconcertante hueso de dragén, fue suficiente para dividir los
intereses cientificos y politicos del grupo de investigaciébn de Francois Le Benard. Los
debates entre el profesor y sus amigos colegas se hicieron prestos famosos; los restantes
miembros del proyecto se apifiaban a escucharlos. Con el correr del tiempo, el acento
agresivo o irénico por parte de sus colegas paleont6logos y arqueologos se hicieron mas
austeros y responsables, asi como su critica mas aguda Yy realista. Una de las criticas mas
desmoralizantes fue, por ejemplo, que el “desciframiento” no era mas que una suerte de
interpretacion, producto de asociaciones psiquicas y meras analogias, y que jugar con los
caracteres historicos de tal modo no era mas que una falta de responsabilidad. La
consecuencia de esta postura tomada por parte de algunos de los miembros de su grupo
hizo que, el presidente del comité de investigaciones y asesor del gobierno francés, Philippe
Jouvet, decidiera intervenir en la disquisicion intelectual dividiendo al equipo en dos
diferentes ramas de investigacion.




Esta deslumbrante pléyade de intelectuales, encabezados por Francois Le Benard, fundo
una organizacion secreta a fin de desarrollar paralelamente a las investigaciones solicitadas
por el gobierno, una labor mas libre en un @mbito independiente creado por los mismos
profesionales. Los descubrimientos mas importantes se realizaron fuera del marco
institucional y al margen de las restrictivas disposiciones gubernamentales con las cuales
todos los miembros del grupo de Le Benard estaban en desacuerdo. Las tensiones
sociopoliticas de la época mantenian en jaque a la mayor parte de los investigadores que
s6lo querian desarrollar su trabajo libre de las influencias politicas dominantes.

LA CASA DE LOS L EBENARD
La que visitaba el profesor Frangoise Le Benard durante el

tiempo en el que investigaba el Hueso de Dragén y su famosa
“traduccion”, que le rob6 la propia Mata Hari




La hermosa y astuta Mata Hari

MARGARETA GERTRUDIS ZELLE, mas conocida como “Mata
Hari”. La hermosa y astuta espia alemana que sedujo al
profesor Le Benard en un cabaret parisino, para embotar
sus sentidos con alcohol y promesas amorosas Yy robarle
en la cama de un hotel los documentos secretos que
contenian la traduccién del hueso de dragon.

Para Yuan, fue evidente que la Causa Imperial estaba perdida, por lo que se dispuso a
legitimar su propio poder obligando a abdicar a la emperatriz en favor de su nieto, Pu Yi. De
aqui en mas, la reunificacion del pais sélo seria posible sobre nuevas bases constitucionales
gue incluyeran la aceptacion de aquel hecho politico.

Después del tragico suceso del Titanic, con el fallecimiento de su medio hermano Archie (el
otro tio de Le Benard), el matrimonio de Francois entré en crisis. Una situacion parecida
ocurria en Europa: profundas tensiones creadas por discrepancias de orden politico y
econdmico llevaban en si el fermento de nuevos y graves conflictos. La inestabilidad
consiguiente hizo surgir sentimientos nacionalistas que desembocaron en regimenes
fascistas en varios paises. Hasta que el 28 de junio de 1914, en Sarajevo, Bosnia, los




nacionalistas servios asesinaron al archiduque heredero del imperio austro-hangaro, el
principe Francisco Federico. Como Austria “interpretd” que Servia era responsable de este
hecho, se unié a Alemania y, apoyado por ella, inicié la guerra contra Servia. Esta seria la
chispa detonaria la hecatombe de la Primer Guerra Mundial.

En julio de ese mismo afio, Francois conoce a Margareta Gertrudis Zelle, una hermosa
mujer recién divorciada que actuaba como bailarina en Montmartre. La exdtica danza que
habia aprendido en 1876, cuando estuvo en Java con su marido, un oficial del ejército
colonial neerlandés, pronto le otorgaria una extensa fama y su nombre seria conocido en
todo el mundo como Mata-Hari.

La hermosa bailarina que por aquel entonces ya era todo un mito en la Europa de la “Belle
epoque” fue sorprendida por la guerra estando en Berlin, por lo que se vio obligada a
regresar a Holanda. Alli, en su tierra natal, por necesidades de dinero acepté el ofrecimiento
del Coénsul aleméan, en ese pais, de 20.000 marcos a cambio de realizar actividades de
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paradigmatico hueso y estaban convencidos de

que, tarde o temprano, utilizarian en su contra los
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mas creciente paranoia del gobierno Aleman hizo
gue mandaran a robar una copia de la traduccion.
Como el documento no solo estaba en poder de
Francia sino que ademas habia sido traducido por
un francés, la animosidad contenida del pueblo
guerrero germano no se hizo esperar por mas
tiempo. Dentro de su ldgica patética y demencial,
los alemanes debian defenderse de un “posible” [ESIFEEESEEEIEEEIIE (George
ataque de los franceses, y, anticipandose a ello, |SSEsEsETERES s o

Guillermo segundo le declar6 la guerra a Rusia 'y a
Francia, y el 4 de agosto de ese mismo afio, invadio brutalmente a Bélgica. Esta invasion de
Alemania hizo que Inglaterra también intervenga en esta guerra sin cuartel.

Mientras tanto, Mata-Hari, la flamante espia Alemana, tenia ahora la mision de obtener
informacion acerca del trabajo que estaba realizando el gran investigador Francois sobre la
famosa “traduccion del hueso”. Por esa razén, cuando llegé a Paris, buscé habilmente la
manera de llegar hasta el profesor Francois y vincularse a él secretamente. Parece que la
sensualidad de sus danzas, que ejecutaba muchas veces desnuda, no solo habia cautivado
a toda Europa, sino también al conflictuado profesor que atravesaba por ese entonces una
fuerte crisis matrimonial. Una noche, en la que estaba especialmente deprimido, al finalizar la
altima funciéon en Montmartre, un oficial francés amigo de la famosa bailarina los presenté en
una cena de gala. A partir de este encuentro, la historia de Francois y la de Europa
cambiarian definitivamente. Después de aquella noche, deslumbrado por la belleza y la
personalidad de la singular bailarina, el timido y recatado investigador ya no volveria a ser el
mismo. A pesar de sus intereses divergentes, ella obsesionada con su cuerpo y él con sus
ideas, no hallaron dificultades para mantener a escondidas un “afaire” durante varios anos.




Cada vez que normalmente los amantes se
encontraban, Mata-Hari obtenia valiosa
informacién que suministraba al gobierno aleman a
través del agregado militar, Von Kalle, otro de sus
amantes secretos. El puritano profesor no estaba
familiarizado con estos menesteres de la vida
nocturna de los cabarets y teatros, por lo que fue
enredandose cada vez mas con los placeres
carnales que le proporcionaba los encantos
femeninos de aquella mujer fatal. De esta manera,
Mata-Hari no encontraba problemas con Francois,
€l se brindaba a ella por completo, sin ofrecer
e Ninguna resistencia.. Es més, en la intimidad de
S e e et sus encuentros furtivos él hacia un culto de su
WEERIEEREER CEERRREECERCIRITESIeM  belleza, por lo que se rendia a sus pies como un
raal adolescente enamorado. La astuta bailarina lo
sabia y se valia de ello a favor de sus propios
intereses. Esta vez, el amor habia cegado a Francois de tal forma que ya no habia secretos
entre él y la bailarina espia.

Una noche, en un hotel de los suburbios parisienses -donde los amantes tenian sus
encuentros furtivos-, Mata-Hari, presionada por las autoridades alemanas, decide friamente
poner en marcha su macabro plan Con su |n|gualable talento, la bella y astuta mujer uso las
armas de su encanto T o para seducir por dltima vez a
su amante enamorado, ‘ emborrachandolo de licor y
de pasion. Luego de s ; ‘ consumar el fuego del amor,
a hurtadillas, la amante semidesnuda tomo6 de la
chaqueta del profesor el sobre confidencial donde
estaba el documento secreto y huyé en medio de
la Po?he' A la manan,a UN ESPEJO DE LA REALIDAD. El cine de siguiente, .Fr".ingo's' aun
sofioliento, no podia i ) creer la sucia jugada de su
amante. Atrapado en f = === § una mezcla de dolor y
despecho, descubri6 f gque ya no estaba en su
poder el Secreto de f =} FEstado que debia presentar
por la tarde a las FrOfesor.Frango's - autoridades de su gobierno.
eaendario Dr. Jean Le Benard). . .
Al borde de un ataque de nervios, el confundido
investigador, no podia creer que habia sido traicionado por la mujer a la que amaba con
locura y por la cual estaba a punto de abandonarlo todo.




